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Assortiment de 12 équarrissoirs avec manche PVC
No 70 - 80 ∅ 0.69 - 0.33 mm. 2 pièces par No.

Sortiment von 12 Reibahlen mit PVC Heft
Nr 70 - 80 ∅ 0.69 - 0.33 mm. 2 Stück pro Nr.

Assortment of 12 cutting broaches with PVC handle
No 70 - 80 ∅ 0.69 - 0.33 mm. 2 pieces per No.

Surtido de 12 escariadores con mango de PVC
No 70 - 80 ∅ 0.69 - 0.33 mm. 2 piezas de cada No.

	 No 4251	 14 gr.	  Pce Fr.

	 No 3008	 9 gr.	  Pce Fr.

Assortiment de 12 équarrissoirs à pivot  
avec manche PVC
∅ 0.05 - 0.20 mm. 2 pièces par ∅.

Sortiment von 12 Zapfenreibahlen mit PVC Heft
∅ 0.05 - 0.20 mm. 2 Stück pro ∅.

Assortment of 12 pivot cutting broaches  
with PVC handle
∅ 0.05 - 0.20 mm. 2 pieces per size.

Surtido de 12 escariadores a pivote con mango 
de PVC
∅ 0.05 - 0.20 mm. 2 piezas por ∅.

La conicité régulière de nos équarrissoirs  
assure un alésage parfait.

Die regelmässige Konizität unserer Reibahlen 
sichert eine perfekte Bohrung.

The regular conicity of our cutting-broaches 
assures a perfect bore.

La conicidad regular de nuestros escariadores 
asegura una perfecta alisadura.
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Alésoirs
Pour polir et terminer les trous.

Glättahlen
Zum Glätten und Nacharbeiten 
der Löcher.

Smoothing-broaches
For polishing and finishing the 
holes.

Alisadores
Para pulir y termínar los agujeros.

Carton de 144 alésoirs
de grandeur identique.

Schachtel von 144 Glättahlen
Gleiche Grösse.

Box of 144 smoothing-broaches
of same size.

Caja de 144 alisadores
de mismo tamaño.

Pochette de 12 alésoirs
de grandeur identique.

Falte von 12 Glättahlen
Gleiche Grösse.

Wrapper of 12 smoothing-broaches
of same size.

Bolsita de 12 alisadores
de mismo tamaño.

Fil. angl 
Engl. Loch 
Engl. die 
Hil. ingl 

No

Carton 
Schachtel 

Box 
Caja 

Pce Fr.

Pochette 
Falte 

Wrapper 
Bolsita 
Pce Fr.

 
 

No 
 
 

 
Ø 
A 

mm 

 
 
L 

mm 

	 52	 1.60	 62	 1963-52

	 49	 1.80	 62	 1963-49

	 48	 1.90	 65	 1963-48

	 46	 2.00	 70	 1963-46

	 44	 2.20	 70	 1963-44

	 42	 2.30	 75	 1963-42

	 40	 2.50	 75	 1963-40	

	 38	 2.60	 75	 1963-38

	 36	 2.70	 80	 1963-36

	 35	 2.80	 80	 1963-35

	 32	 2.90	 83	 1963-32

	 30	 3.25	 86	 1963-30

	 28	 3.50	 90	 1963-28

Fil. angl 
Engl. Loch 
Engl. die 
Hil. ingl 

No

Carton 
Schachtel 

Box 
Caja 

Pce Fr.

Pochette 
Falte 

Wrapper 
Bolsita 
Pce Fr.

 
 

No 
 
 

 
Ø 
A 

mm 

 
 
L 

mm 

	 80	 0.30	 31	 1963-80

	 78	 0.40	 31	 1963-78

	 76	 0.45	 36	 1963-76

	 74	 0.55	 40	 1963-74

	 72	 0.60	 40	 1963-72

	 70	 0.70	 40	 1963-70

	 68	 0.75	 44	 1963-68	

	 66	 0.80	 44	 1963-66

	 64	 0.90	 48	 1963-64

	 62	 0.95	 48	 1963-62	

	 60	 1.00	 48	 1963-60

	 58	 1.10	 52	 1963-58

	 56	 1.20	 52	 1963-56

	 54	 1.40	 56	 1963-54	

Ø
 A 10 mm

L
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Alésoirs grands 
modèles

Glättahlen grosse 
Modelle

Smoothing-broaches 
large models

Alisadores modelos 
grandes

Alésoirs  
manche moleté

Glättahlen  
Geriffeltes Heft

Smoothing-broaches  
knurled handle

Alisadores  
mango grafilado

Fil. angl 
Engl. Loch 
Engl. die 
Hil. ingl 

No

 
 

Pce Fr. / 10 
 

 
 

Pce Fr. 
 

 
 

No 
 
 

 
Ø 
A 

mm 

 
 
L 

mm 

	 26	 3.75	 95	 1963-26

	 24	 3.85	 90	 1963-24

	 22	 4.00	 95	 1963-22

	 20	 4.10	 100	 1963-20

	 18	 4.25	 105	 1963-18

	 16	 4.50	 120	 1963-16

	 12	 4.75	 120	 1963-12

	 8	 5.00	 100	 1963-08

	 6	 5.10	 105	 1963-06

Fil. angl 
Engl. Loch 
Engl. die 
Hil. ingl 

No

 
 

Pce Fr. / 10 
 

 
 

Pce Fr. 
 

 
 

No 
 
 

 
Ø 
A 

mm 

 
 
L 

mm 

	 4	 5.25	 95	 1963-04

	 2	 5.50	 110	 1963-02

	 A	 6.00	 120	 1963-A

	 D	 6.25	 130	 1963-D

	 G	 6.50	 130	 1963-G

	 J	 7.00	 115	 1963-J

	 M	 7.50	 130	 1963-M

	 S	 9.00	 130	 1963-S

	 Z	 10.50	 130	 1963-Z

Fil. angl 
Engl. Loch 
Engl. die 
Hil. ingl 

No

Carton 
Schachtel 

Box 
Caja 

Pce Fr. / 12

 
 

Pce Fr. 
 

 
 

No 
 
 

 
Ø 
A 

mm 

 
 
L 

mm 

Fil. angl 
Engl. Loch 
Engl. die 
Hil. ingl 

No

Carton 
Schachtel 

Box 
Caja 

Pce Fr. / 12

 
 

Pce Fr. 
 

 
 

No 
 
 

 
Ø 
A 

mm 

 
 
L 

mm 

	 54	 1.40	 56	 30543-54-P

	 52	 1.60	 62	 30543-52-P

	 49	 1.80	 62	 30543-49-P

	 48	 1.90	 65	 30543-48-P

	 46	 2.00	 70	 30543-46-P

	 44	 2.20	 70	 30543-44-P

	 42	 2.30	 75	 30543-42-P

	 40	 2.50	 75	 30543-40-P

	 38	 2.60	 75	 30543-38-P

	 36	 2.70	 80	 30543-36-P

	 35	 2.80	 80	 30543-35-P

	 32	 2.90	 83	 30543-32-P

10 mmØ
 A

L

L

10 mmØ
 A

	 80	 0.30	 31	 30543-80-P

	 78	 0.40	 31	 30543-78-P

	 76	 0.45	 36	 30543-76-P

	 74	 0.55	 40	 30543-74-P

	 72	 0.60	 40	 30543-72-P

	 70	 0.70	 40	 30543-70-P

	 68	 0.75	 44	 30543-68-P

	 66	 0.80	 44	 30543-66-P

	 64	 0.90	 48	 30543-64-P

	 62	 0.95	 48	 30543-62-P

	 60	 1.00	 48	 30543-60-P

	 58	 1.10	 52	 30543-58-P

	 56	 1.20	 52	 30543-56-P
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Alésoirs à pivot
Il est souvent nécessaire de polir 
le trou après le passage de 
l’équarrissoir à pivot.

Zapfenglättahlen
Bei kleinen Zapfenlöchern ist es 
notwendig, diese nach dem 
Aufreiben mit der Glättahle zu 
glätten.

Pivot Smoothing-broa-
ches
lt is often necessary to polish 
holes after using the pivot cutting 
broache.

Alisadores a pivote
Es necesario a menudo pulir el 
agujero despues de pasar el 
escariador.

Poch. 144 pces 
Falte 144 Stck. 

Wrapper 144 pces 
Bolsita 144 pzas. 

Pce Fr.

Tube 12 pces 
Tube 12 Stck 
Tube 12 pces 
Tubo 12 pzas 

Pce Fr.

 
 

No 
 
 

 
L 
 

mm 

	 0.05	 12	 1961-B-1

	 0.08	 12	 1961-B-2

	 0.10	 14	 1961-B-3

	 0.12	 16	 1961-B-4

	 0.15	 18	 1961-B-5

	 0.20	 20	 1961-B-6

 
Ø 
B 

mm 

Assortiment de 3 tubes de 12 alésoirs assortis
En étui bois.
Tube No 1896 B	 No 35 - 56	 Ø A: 2.80 - 1.14 mm. 
Tube No 1896 D	 No 58 - 80	 Ø A: 1.04 - 0.33 mm. 
Tube No 1896 H	 Alésoirs à pivot.

Assortiment de 3 tubes de 12 alésoirs assortis
Im Holzetui.
Tube No 1896 B	 No 35 - 56	 Ø A: 2.80 - 1.14 mm. 
Tube No 1896 D	 No 58 - 80	 Ø A: 1.04 - 0.33 mm. 
Tube No 1896 H	 Zapfenglättahlen.

Assortiment de 3 tubes de 12 alésoirs assortis
In wooden case.
Tube No 1896 B	 No 35 - 56	 Ø A: 2.80 - 1.14 mm. 
Tube No 1896 D	 No 58 - 80	 Ø A: 1.04 - 0.33 mm. 
Tube No 1896 H	 Pivot smoothing-broaches.

Assortiment de 3 tubes de 12 alésoirs assortis
En estuche de madera.
Tube No 1896 B	 No 35 - 56	 Ø A: 2.80 - 1.14 mm. 
Tube No 1896 D	 No 58 - 80	 Ø A: 1.04 - 0.33 mm. 
Tube No 1896 H	 Alisadores de pivote.

	 No 30075	 160 gr.	  Pce Fr.

Ø
 A

L

Ø
 B


